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Couplingsclass: A50-X

Approved

1000km

94/20/EC e11 00-7013

|Max. mass trailer : 2100 kg |

[Max. vertical load :80 kg
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MONTAGEHANDLEIDING:

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.
* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

NoO Ok~

©®

10.

11.
12.
13.

Demonteer, indien aanwezig, aan de onderzijde in het midden de kun-
stof afdekplaat. Zie figuur 1.

Demonteer de bumper inclusief de stalen stootbalk van het voertuig,
de stootbalk wordt niet meer gebruikt. Herplaats de bouten behalve E.
Zie figuur 2.

Neem de uitlaat uit het achterste ophangrubber.

Demonteer het hitteschild.

Plaats de trekhaak in het chassis.

Plaats de contra’s A, B en C.

Plaats de steunen D en bevestig deze op de punten E, monteer het
geheel los-vast.

Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

. Zaag een deel overeenkomstig figuur 3 in het midden aan de onderzij-

de uit de bumper.

Demonteer de PDC sensor, en monteer deze 180 graden gedraaid.
Zie figuur 4.

Monteer het verwijderde.

Monteer de kogelstang inclusief stekkerplaat.

Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

FITTING INSTRUCTIONS:

1.

No oA~

© >

10.

Remove, if present, the plastic cover plate in the centre on the unders-
ide. See figure 1.

Remove the bumper and the steel buffer beam from the vehicle. The
buffer beam will no longer be needed. Replace the bolts except E. See
figure 2.

Release the exhaust from the rearmost exhaust rubber.

Remove the heat shield.

Position the tow bar in the chassis.

Position backplates A, B and C.

Position the supports D and attach them at points E, then fit the whole
thing without fully tightening.

Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

Saw a section out of the middle of the underside of the bumper as
shown in fig 3.

Remove the PDC sensor and reattach after having turned it 180 deg-
rees. See figure 4.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.
Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-,
rem- en brandstofleidingen niet worden geraakt.

11. Fit the section removed.
12. Fit the ball hitch, including socket plate.
13. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For fitting instructions and attachment method, see drawing.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of
the customer’s acceptance prior to completion. Brink International
do not accept responsibility for any matters arising as a result of
this miscommunication.

© 471770/07-10-2008/3
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spondant a la figure 3.

10. Démonter le capteur PDC et le remonter en le tournant a 180 degrés.
Voir la figure 4.

11. Monter ce qui a été retiré.

12. Monter la barre de la rotule y compris la prise électrique.

13. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consulter
la notice du fabricant.
Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éven-
tuellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électri-
que, de frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule aprés
montage de l'attelage.

Ig MONTERINGSANVISNINGAR:

1. Tabort, om dessa finns, plasttackplattan mitt pa undersidan. Se figur 1.
Demontera stotfangaren inklusive stétranden av stal fran fordonet,
stétranden forfaller. Sétt tillbaka skruvar med undantag av E. Se figur
2.

Losgora avgasroret fran det bakersta avgasgummit.

Avlagsna varmeskolden.

Placera dragkroken i chassit.

Montera motbrickorna A, B och C.

Placera stéden D och fast dem vid punkterna E, fast sedan det hela

NoO Ok~

13. 3ataHyTb BCe GOnTbl W raiiku B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHMSIMM, YKA3aHHBIMM Ha
PUCYHKE.

[ns MHCTPYKUMIA MO CHATMIO W YCTaHOBKe [eTaneil aBTomoGuns, obpalaitech K
pyKoBoOACTBY /st paGOTHUKOB rapaeii.

BHUMAHMUE:

* Ecv noTpebyroTCst U3MEHEHNst KOHCTPYKLMM TPAHCMIOPTHOrO CPEACTBA, CRedyeT
MoCOBETOBATLCS C ANNEPOM aBTOMOBUAS.

* Ecnu B TOUKax npukpennexns MMeeTcs crnoii 6utyma unu npoTMBOLLYMOBO
matepvan, ero cnefyeT yaanuTb.

* CBefieHNs 0 MakcumanbHo AoMyCTUMOI Macce Gykeupyemoro npuena Bel moxeTe
noay4uTb y Aunepa aBToMobuns.

* Mpy cBeprieHnn crieauTe 3a TeM, YToObl He 3a€Thb AMEKTPONPOBOAKY W NIMHUN
TOPMO3HOIA Lienu W NOAAYM ropioyero.

* YpanuTe (ECNM OHW MMEKOTCS) NNacTMAacCoBbIe 3aTbluKM 13 NPUBAPEHHBIX raek.

* Mocne MOHTaXKa Kproka CnefyeT XpaHuTb HACTOSLLEE PYKOBOACTBO B KOMMAEKTE C
TEXHUYECKON AOKyMEHTaUMen aBTomMobuns.

utan att dra at ordentligt.

8. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

9. Saga ut en del ur mitten av stétfangarens undersida enligt figur 3.

10. Ta loss PDC-sensorn, vrid den 180 grader och satt sedan tillbaka den.
Se figur 4.

11. Montera det som avlagsnats.

12. Montera kulstangen inklusive kontaktplattan.

13. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.
Se skissen fér montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans bilens évriga dokument.

MONTAGEVEJLEDNING:

1. Demonter, om de findes, kunststof daekkepladen midt pa undersiden.
Se fig. 1.

2. Demonter kofangeren, inklusive koretgjets stalstadbjeelke. Denne bli-

ver overfladig. Seet bolte undtagen E pa plads igen. Se fig. 2.

Tag udstedningen ud af den bageste strop.

Tag isoleringspladen af.

Anbring anhaengertreekket i chassiset.

Anbring speendpladerne A, B og C.

ook w
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non dovra piu essere montata. Rimontare bulloni eccetto E. Vedi figu-
ra 2.

Estrarre il tubo di scarico dal sostegno di gomma piu esterno.
Rimuovere lo scudo termico.

Inserire il gancio traino nel telaio.

Posizionare le contropiastre A, B e C.

Posizionare i sostegni D e fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti E.

NoO Ok~

8. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

9. Segare via la parte indicata in figura 3 dalla parte centrale inferiore del
paraurti.

10. Smontate il sensore PDC, e rimontatelo ruotato di 180 gradi. Vedi figu-
ra 4.

11. Montare quanto rimosso.
12. Montare I'asta della sfera, completa di piastra di contatto.
13. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamieta¢ o regularnym jej smaro-
waniu.
- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostyczne;j.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodnos¢ i sprawnos$¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

@ ASENNUSOHJEET:

1. Irrota, mikéli olemassa, alapuolen keskikohdasta/keskikohtaan muovi-
peitelevy. Ks. kuva 1.

2. lIrrota ajoneuvosta puskuri sekd terdksinen iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei enda kayteta. Aseta pultit takaisin paikalleen
paitsi E. Ks. kuva 2.

3. lIrrota pakoputki takimmaisesta kannatinkumista.

4. lIrrota lampdsuojus.

5. Aseta vetokoukku alustaan.

6. Aseta taustalevyt A, B ja C.

7. Aseta kannattimet D ja kiinnitd ne kohtiin E, kiinnita ne kaikki 16yhasti.

8. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

9. Sahaa irti osa puskurin alaosan keskiosasta kuvan 3 osoittamalla
tavalla.

10. Irrota PDC anturi ja kiinnitd se 180 astetta kdannettyna. Ks. kuva 4.

11. Kiinnit4 irrotetut osat.

12. Kiinnit4 kuulavetolaite (hitch) seka pistorasialevy.

13. Kirist& kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyépaikalla kaytet-
ty kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuks-
esta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyijalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistet-

INSTRUKCJA MONTAZU:

1. Zdemontowac, gdy obecny, od spodu w czesci srodkowej ptyte osto-
nowa z tworzywa sztucznego. Patrz rysunek 1.

2. Zdemontowac¢ z pojazdu zderzak wraz ze stalowa belka zderzakowa,

belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Zderzak ponownie

Sruby wyjatkiem E. Patrz rysunek 2.

Wysuna¢ rure wydechowg z ostatniego zawieszenia.

Zdemontowac¢ ostone cieplna.

Umiesci¢ hak holowniczy w ramie podwozia.

Umiesci¢ przeciwnakretki A, Bi C.

Umiesci¢ wsporniki D i umocowac je w punktach E, lekko przymoco-

wacé catos¢.

Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

9. Wypitowaé zgodnie z rysunkiem 3 odcinek w $rodkowej czesci od
spodu zderzaka.

10. Usunh sensor PDC, odwré¢ o 180 stopni i przymocuj ponownie. Patrz
rysunek 4.

11. Zamontowac to co zostato usuniete.

12. Zamontowac drag kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.

13. Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

No oM

®

Co do montazu i montowania cze$ci pojazdu zapoznaé sie z podrgcz-
nikiem warsztatowym.
Co do montazu i Srodké4w montazowych zapoznaé sie ze schematem.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié sig czy w poblizu nie
znajdujg sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydraulicz-
ne lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowaé nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

© 471770/07-10-2008/7

tava.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siité, etta ei jouduta kosketuksiin
sahké-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

POKYNY K MONTAZI:

1. Odstranite, pokud existuji, plastovou kryci desti¢ku uprostfed a zes-
pod. Viz schéma 1.

2. Odstrafite naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik

narazniku jiz nebudete potfebovat. Vyménte Srouby mimo E. Viz sché-

ma 2.

Uvolnéte vyfuk z nevzdalengjsi vyfukové gumy.

Odejméte tepelny Stit.

Umistéte taznou ty¢ na podvozek.

Umistéte opérné desticky A, B a C.

Umistéte vzpéry D a pfipevnéte je v bodech E, pak pfipevnéte celou

tuto ¢ast aniz byste ji pIné utahli.

Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vyk-

rese.

. Odfrezte stfedni a spodni ¢ast narazniku, viz schéma 3.

10. Odstrarite senzor PDC a po jeho oto¢eni o 180 stupritl jej znovu pfi-
pevnéte. Viz schéma 4.

11. Pfipevnéte odstranénou Cast.

12 Pripevnéte kulovou taznou hlavici véetné desticky se zasuvkou.

13. Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vyk-
rese.

No oA~

®

Pred demontéazi a montéazi Easti vozidla konzultujte montazni priruéku.
Montéazni pokyny a metoda pfipevnéni dle nacrtu.

© 471770/07-10-2008/8
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